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HACTOsIIEE BPEMsI KOTHUTHBHBIH IIOIX0/] B IMHTBUCTHUKE BBICTYTIAET B Ka-

YeCTBE OJJHOTO M3 OCHOBHBIX CIIOCOOOB M3YyUEHHS PA3IMYHBIX S3bIKOBBIX

SIBJICHUI; NTHBIMM CJIOBAMH, SI3bIKOBBIE SIBJICHUSI pACCMATPUBAIOTCS YEPE3
IIPU3MY TAaKHMX I103HABATEIbHBIX IPOIIECCOB YEI0BEKA, KaK KOHLENTyaIn3alus 1 Ka-
TEropu3alysl BHEA3BIKOBOM JAEUCTBUTEIBLHOCTU. [Ipy 3TOM KOHLENTHI BBICTYIIAIOT
penpe3eHTaHTaMu 3THOKYJIBTYPHBIX U COLIMAJIbHBIX HOPM, HCTOPUYECKOTO U KOTHU-
TUBHOTO KOHTeKcTa [1, p. 239]. Kak npeacrasisiercs, opraHu3anus 3HaHUH HOCHUTeE-
7151 A3bIKA IPOU3BOJUTCS COIIACHO ONPEEIEHHBIM KOTHUTUBHBIM CXEMaM U MOJIe-
JISIM, TIO3BOJISIFOIIMM MHIMBUAY KOHIIETITYya IH3UPOBATh U KATETOPU30BATh OOBEKTHI
BHES3BIKOBOM JIEMCTBUTEIBHOCTU. BMecTe ¢ TeM CTpyKTypu3auus KOTHUTUBHON
CHCTEMBbI YeJIOBEKa M MOCTYMAIONIeH B JaAHHYIO CUCTEMY MH(OpPMAIUH SBIISETCS
HEOOXOIMMBIM YCJIOBHEM JUIsl 0OecrieueH sl HOpMalbHOW pabOThl TaHHOW KOTHHU-
TUBHOH crcTeMbl. IHBIMH cIIOBaMU, HECTPYKTYPHPOBaHHAs CUCTEMa HE CIIOCOOHA
MPUHUMATH U YCBaWBaTh BHEIIHIO WH(POPMALIMIO, YTO HE IMO3BOJISIET YCTAHOBUTH
CBSI3M C YK€ UMEIOIIUMHUCS 3HAHUAMHU U HAUTH MECTO JaHHOW MH(OpMaIUu BHYTPU
KOTHUTUBHOM cucteMsl [2, ¢. 10—12]. Takum obpazom, 1y obecriedeHus paboThI
KOTHUTUBHOW CHUCTEMbI MHJMBHJIA CIIEyeT 0OpaTUTh BHUMaHUE HA CTPYKTYPbI
Y MOJIEJIH, 1T0 KOTOPBIM (DOPMHUPYIOTCS ONPE/ICTICHHBIE SI3BIKOBBIC SIBJICHUS, @ TAKKE
UX COCTAaBHBIEC dJIE€MEHTHL. Tak, K JAaHHOW CTPAaTerMM aHAIU3a A3BIKOBBIX SIBICHUM
o0pamrarTcs B UCCIETOBAHUAXK, TTOCBAIICHHBIX U3YYEHUIO CEMAHTUKN CHHTAKCH-
YEeCKUX KOHCTPYKIMH, HAaIPUMEP, pACCMaTPUBAIOTCS KAK 0COOCHHOCTH OT/AEIbHBIX
CEMaHTHYECKUX KOMIIOHEHTOB, BXOJSIINX B COCTAB UCCIEAYEMON CUHTAKCHUECKOM
Mozenu [3; 4], Tak M ceMaHTHKa KOHCTPYKLIMU B LieJIoM [5; 6]. BMecte ¢ TeM KorHu-
TUBHAsl MHTEPIPETALIUS PACCMAaTPUBAEMbIX CUHTAKCUUECKUX KOHCTPYKLIMH TaKkKe
npeacrasisieTcst akryanbHoi [ 7—10]. CrienoBarenbHo, 3ajja4a JaHHOTO HCCIIe0Ba-
HUSI 3aKJTF0YAETCsl B HEOOXOIUMOCTH PAaCCMOTPEHUS COCTaBHBIX KOMITOHEHTOB TaKUX
KBa3MCyObEKTHBIX MOJIeNeH, Kak KHuea necko uumaemcs, Npy aHATIN3E CTPYKTYPHI
KOTOPBIX cJIeyeT 0OpaTUTh BHUMAaHKUE Ha TUIl CyOBEKTa, TUI MPEInuKaTa, THII BO3-
BpPaTHOI'O 3HAUEHUS B CEMAHTHUKE MCIIOJIb3YEMBIX IIaroJIOB, a TAKXKe Ha POJib Hape-
YHsl, BXOJIAIIETO B COCTAaB KBa3UCYOBEKTHOM CTpyKTyphl. OOpaleHnue K JTaHHBIM
2JIEMEHTaM I03BOJIUT B JAJIbHEHUIIEM MPEACTaBUTh MOAEIb B CTPYKTYPUPOBAHHOM
BU/JIE U MPEAJIOKUTH aJ€KBaTHOE ONIMCAHUE €€ KOTHUTUBHOTO CTAaTyTa B CO3HAHUU
HOCHTEIA SA3bIKA.

OOparumMcs K TUIIaM CyObeKTa, KOTOPbIE Pean3yloTcsl B paMKaxX KBa3UCyObeKT-
HbIX Mozeneil. Benen 3a O. H. CenuBepcToBoid, Mbl BBIAENISEM CIEAYIOIINE THIIbI
CyOBeKTa, 17151 OIIMCAaHUS KOTOPBIX UCIIONB3YIOTCS TAKUE MapaMeTphbl, Kak: X — Xa-
pakTepu3yemblii cyObekT; P — npeaukar; Z — BHEIIHSS 110 OTHOIICHUIO K CYOBEKTY
cuna, Biausronas Ha nossienue P [11, c. 110-112]:

— HeOoNpeAeJAIINi arTeHTUBHBINH Cy0beKT, IpU KOTOPOoM X MPUKIAIbIBAET
oIpezesIeHHble yCUIns AJi ocyuiecTBieHus P, HO nosBinenue P B utore 3aBucUT
oT cuiibl Z. PaccmMoTpuM BhIcKasbIBaHue JKupogule Kiemku 6bicmpo pacujenisaiom-
csl, TIE JHCUpoGvle KaemKu BCTyNAOT APYT C IPYIOM B PEaKLHIO, OJHAKO IPOLECC
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pacuIeTIeHUs] MOXKET 3aBHCETh OT JIOTIOTHUTENBHBIX (PaKTOPOB (OTIEIbHBIE CBOMCT-
Ba KJIETOK, TEMIIEpaTypHbIe yCIOBUSA, HaTMuue karanuzaropa). Cp.: pebpa 6vicmpo
cpacmaromcesl, 36€30bl 3aMenHO nepemeujarmcs;

— HeomnpeAesIIONINIi HeareHTUBHBIH cy0ObeKT, UHBIMU CJIOBaMH, NallMEHC,
IIpY KOTOPOM OCYIIIECTBIIEHUE U MOAJEpKaHue P MOIHOCTBIO 3aBUCUT OT CUIIBI Z.
Hanpumep, B BeICKa3bIBaHUM Moaumenvl yumaromcs 2poOMKo COOBITHE YUmMambcs
2POMKO HE 3aBUCHUT OT CyObEKTa MOUmMEbl, TIOCKOIBKY OHO BO3HHKAET B CIIydae
COBEpUICHHS ONPEEIICHHBIX AEMUCTBUIA CO CTOPOHBI HEKOM BHEIIHEN CHJIbI (CBAIICH-
HUKA, IaTpuapxa, IpuxoXxaH HepKBH U ap.). Cp.: 3aKkoHbl Hapyuaromcs NOCMosHHO,
KII04U YaACmo mepsiomcsi;

— omnpeaeJSAOMNA HeareHTUBHBIN Cy0ObeKT, Ipu KOTOpoM X HE IpUjIaraer
YCUJIHSL JUIS OCYILECTBIEeHUs P, 1 Bo3aelicTBUE MPON3BOIUTCS Oarogapsi BHyTpPEH-
HEMY MCTOYHHUKY dHepruu cyobekra. Paccmorpum BrickassiBanue Cepoye cuibHo
bvemcsi, TIe CYOBEKT cepOye CTIOCOOHO MPOAYIHPOBATh COOCTBEHHYIO SHEPTHIO,
KoTOpasi 00ecIeunBaeT ero qaibHeiee pyHkimonuposanue. Cp.: 1amnouka-unou-
Kamop 6blcmpo 3a20paemcsi, 020Hb OLICIPO PACHPOCMPAHEMCAL.

[Tpennoxennas O. H. CenuBepcToBO# TUIONIOTHS CYOBEKTOB TIO3BOJISET YTOU-
HUTb ONHMCAaHNE CEMAaHTUKH BRIOpPAaHHBIX Mojiesiel. B pamMkax JaHHOro uccieaoBaHus
B IIEJISIX PACCMOTPEHUS BEIOPAHHBIX MOJIENIEH B CBETE YKAa3aHHOW TUITOJIOTHH OBLIO
poaHaJIu3upoBaHo 250 mpuMepoB ynoTpeOlieHust KBa3UCYyObEKTHBIX MoOJeei
B PYCCKOM si3bIke. B pesynbprare ananusa ObUIO yCTaHOBJIEHO KOJUYECTBEHHOE
COOTHOIIIEHHE THUIIOB CYOBEKTOB U OMpENETIeHO, KaKOW TUIl CyObeKTa Mmpenumy-
[IECTBEHHO pean3yeTcs B UCCIEAYEMBIX MOAETSIX MPU OMUCAHUN HEOOXOIUMOTO
(parMeHTa s3bIKOBOM KapTUHBI Mupa. Tak, TUIBI CyObeKTa, KOTOpbIe MO0 Ya-
CTHUYHO HY)KJAIOTCS B HEKOW BHEIIHEW CHJIE JIJIsl OCYIECTBICHMSI ONPEAEIEHHOTO
neiictBust (37,2 % OT 001Iero KoMu4ecTBa NpUMEPOB), JTUOO MOITHOCTHIO MoJIara-
IOTCSl Ha Hee, PeaJM3yI0TCs B PYCCKOM SI3bIKE Yallle BCEro (IpuieM CyOBbeKT B POJIn
naruenca npeodnamaetr — 43,2 %). KonndecTBo BhICKa3bIBaHUH C OMPEACTISIONIIM
HEareHTUBHBIM CyObEKTOM, KOTOPBI YKa3bIBa€T HA TO, YTO CYOBEKT IOJaraeTcs
JIMILb Ha BHYTPEHHIOIO SHEPTHIO, 3HAYUTENbHO MeHbIle (19,6 %). [lanHOE nonoxe-
HUE OOBACHSAETCS OCOOEHHOCTSMHU PYCCKOSI3BIYHON KapTuHbl Mupa [12, c. 71-72].
CnenoBarenbHO, B pACCMOTPEHHBIX CUTYalUAX, [JI€ HEOLYILIEBICHHOE JIULO BHICTY-
MaeT CyObEKTOM BBICKa3bIBaHUS, CaM CyObEKT HYXK/IaeTCsl B TOCTOPOHHEH MOMOIIN
JUISL OCYIIECTBIICHHS OIPEIEICHHOT0 AEUCTBHSA, YTO U OOBSICHSAET BBICOKHUIN MPOIIEHT
yInoTpebIeHNs] BBICKAa3bIBAaHUM, B KOTOPBIX CyOBEKT BBICTYIAET MAUEHCOM. Takum
00pazoM, ONMCAaHNE TUTIOB CYOBbEKTOB U TAIbHEHIINI aHATN3 YaCTOTHOCTHU UX YTIO-
TpeOIeHHsI TIO3BOJIIET PACKPBITH HEKOTOPBIE 0COOEHHOCTH KOTHUTHBHOTO CTaTyca
KBa3MCyObEKTHBIX MOJIEIIEH.

ITpu onucanuy THNa NpeAuKaTa, pealu3yIoLErocs: B NCCIEyeMON KOHCTPYK-
1IUH, OBUIO PACCMOTPEHO HECKOJIBKO KIACCU(UKAIIMOHHBIX CETOK M IPOaHATH3HPO-
BaHa ux onucarenbHas cuia [11; 13—16]. B janHOM uccieoBaHUU Mbl TIOJIAaraeMcst
Ha knaccudukarpo O. H. CenuBepcToBoii, B KOTOPOH NpeIOKeHbl CEeMaHTUYECKHE



192 BECTHHUK MI'ITY m CEPUS «®UJIOJIOTI'USA. TEOPUS SA3BIKA. A3bIKOBOE OBPA3OBAHUE»

TECTHI, MO3BOJISIONINE ONPENENIUTh TUT NpeauKara. ([pyrue paccMoTpeHHbIe Kilac-
cU(UKAIMK HE PacIoyiaraloT JaHHBIM allapaToM U IOJIararoTcs B OOJIBIIMHCTBE
CJly4aeB Ha ONPENEICHHYI0 TPAKTOBKY CUTYallH, B KOTOPOH yrorpelsercs mpe-
JUKaT (Harmpumep, Mopa3yMeBaeTCs U HAIWYHe U3MEHEHUs! CyObeKTa BBICKA3bI-
BaHUs, OCYIIECTBIISIETCS JIU ACUCTBUE MMOCTETIEHHO WJIM MTHOBEHHO), MM HAa BH]
u ¢opmy rnarona.). Tak, cormacuo O. H. CenuBepcToBOii, IpeauKaThl B COCTaBe
KBa3MCyObEKTHBIX MOJIEJIeH PEACTaBISIIOT CO0O0M MPeUKaThl Kilacca: MPeJUKaThl,
JIEHOTAT KOTOPBIX COOTHOCUTCSI C OTPE3KOM BPEMEHH, HO TIPY 3TOM HE UMEET TOUYHON
JIOKAJIM3aIMK BO BpeMeHH. Hanpumep, MOKHO cka3aTh: Acghanvm bvicmpo Kpowum-
¢s1, — B TOT MOMEHT, KOI/1a IIOCTOPOHHUI CYyObEKT He HaOII0AaeT COOTBETCTBYIONIEE
nercTBHe (HE SBISAETCS CBUIETEIEM TOT0, Kak acansT kporuTcest). Takum oOpaszom,
HEJb3sl CKa3aTh, YTO JIaHHAsi CUTYyallusl HEMOCPEICTBEHHO JIC)KUT HA OCH BPEMEHH,
OJTHAKO €€ MOKHO COOTHECTH C OTAEJIbHBIM OTPE3KOM BpeMeHU. OHUM U3 TECTOB
Ha OIpeieJIeHne MpeauKaTa Kiiacca CIy>)KUT COYeTaeMOCTh JaHHBIX MPEIUKATOB
C TaKUM CJIOBOM, KaK paHbuie, KOTOPOE MPUIAET BbICKA3bIBAHUIO HEONPEAEIEHHYIO
BPEMEHHYIO OTHeCEHHOCTH [11, ¢. 92-93]: Panvwe acghanom dvicmpo kpowuncs,
a ceifyac cranu Jienath ac(haibT Jydllero kauecrsa. Hanpotus, mpeankaTsl Kinacca
HE COYETAIOTCS C BHIPAKCHUSMH, YKa3bIBAIOIIUMH HA TO, YTO JIEHCTBHE MPOTEKAET
B OIIpENIETICHHBI MOMEHT BPEMEHHU, HaNpuMmep: Buepa 6 smo epemsi..., a menepb,
MOCKOJIbKY JTAHHOE BBIPAYKEHHUE MO3BOJISIET JIOKATN30BaTh ICHCTBUE HA OCH BPEMEHU
[11, c. 93]. [TocTpouTh TakoE BHICKAa3bIBAHUE C UCIIOJIb30BAHUEM KBAa3HCYyOBEKTHOU
MO/JIEJIM TEM HE MEHEE HE NPEICTABISAETCS BOBMOKHBIM: Humxu Ovlcmpo peymcs —
*Buepa 6 5mo epems HUMKU ObICIMPO PEANUCH, A MeNePb OHU OYeHb NpoyHble. Takum
0o0pa3oM, Mbl OTHOCUM NPEIUKATHI, peaIn3yIOIHecs B paMKax KBa3UCyOBEKT-
HBIX MOJIEJIeH K MpeuKaTaM Kiacca KOTOpbIe YKa3bIBalOT Ha a0CTParupoBaHHOCTD
JEUCTBUS OT OCU BPEMEHHU.

[Tpu onmcaHuu MpenruKaToB ObLI TAKXKE OMPEAESICH BUJ 3aJI0Ta UCIIOIb3yEMbIX
IJ1arojioB M BbIIEJICHBI TUIBI BO3BPATHBIX I71arojoB. Tak, B paMKax KBa3UCYObEKT-
HBIX MOJIEJIEH pean3yIoTCsl IIaroyibl CpeHero (BO3BPaTHOrO) 3ajora, 0COOEHHO-
CTBhIO KOTOPBIX SIBJIIETCS TO, YTO OHU MPEICTABIISIIOT COOOM HEUTO CpEeHEE MEXKTY
r1arojaMu JIeHCTBUTENIBHOTO U CTPagaTeIbHOTO 3aJ0roB. Takue Iaroibl OMHUCHI-
BAlOT CUTYAIUIO, IIPU KOTOPOI CyOBEKT NEeWCTBUS SBISETCS OJHOBPEMEHHO Kak
MIPOU3BOAUTENEM JCHCTBUSA, TaK M 00BEKTOM JaHHOTO aercTBust [17, ¢. 505]. Unbimu
CJIOBaMH, JICHCTBHE UCXOAMT U3 CYObEKTa M 3aMBIKAETCSl B HEM, UTO MOYKHO HaOJIIO-
JlaTh B UCCIEIYyEeMbIX KBa3uCyObEKTHBIX Monessax. Hanpumep, B BbICKa3bIBaHUU
Lununop paenomeprno pawaemcs NpeaCTaBleH IIaroj CPeIHEro 3a10ra, MOCKOIb-
Ky CYOBeKT (yuruHop) B JAaHHOM CJIyyae SIBISETCS KaK HCIOJHUTENIEM JeUCTBUS
(umnuHap obnagaeT onpene’IeHHbIMUA CBOMCTBAMH, Oiarofapsi KOTOPHIM OH MOXKET
PaBHOMEPHO BpAIIAThCs, O YEM MO3BOJISET 3aKJIFOUUTh MPEACTABICHHOE B BHICKA3bI-
BaHHM HapeuHe), TaK 1 ero 00bEKTOM (HEKOE JIUIO OJHKHO OBLIO 3aIlyCTUTh TPOIIeCC
BpALCHUS IIHITUHIPA, YTOOBI CIIeNIaTh 3aKIIOUYEHHUE O €T0 CBOMCTBAX: BpAIlAeTCs JIN
OH PaBHOMEPHO, ObICTPO, MENJIEHHO, ¢ nepedosimu U mp.). Kak npexacrasnsercs,
Hapeyue CIyKUT OJHUM U3 MapKepOB KBa3UCYOBbEKTHONW KOHCTPYKIIMH, TOCKOJIbKY
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JlaeT BO3MOXKHOCTD C()OKYCHUPOBAThH BHICKA3bIBAHNE HA CYOBEKTE NEHCTBUS U OTME-
THTb €0 0COOEHHOCTHU M XapakTepucTuku. (Ha manHoM stamne paboTel 6osee mosHoe
OIMCAHKUE POJIM HAPEUHsI U €r0 BIUSHHS Ha BOCHPUSATHE CUTYallUU MPEICTaBIIsSET
co00i#1 MepCIeKTUBY UCCIICAOBAHN).

Jlanee, onHUM K3 MapKepOB CpeIHEro (BO3BpAaTHOTrO) 3ayiora sBisieTcs: ad-
(UKC -cs, KOTOPBI MOXXKET MOAU(PHUIIMPOBATh 3HAYEHHE BO3BPATHOTO IJarona:
(OpMaHT -cA mpHUIAeT IJIarojiaM, UCHOJIb3yeMbIM B KBa3HUCYOBEKTHBIX MOIEIIAX,
CpeAHeBO3BpaTHOE 3HauYeHue. JlaHHOe IT1arojabHOEe 3HAYCHUE MO/IPa3yMEBAeT, YTo
OTMHUCHIBAEMOE JIEWCTBUE COCPEOTOUYCHO B chepe cyOneKTa U BiedeT 3a coboi
M3MEHEHHUs B ero coctossHuM. [Ipu 3TOM cyOBeKT, ocTaBasich (paKTHUECKHM MPOU3-
BOJIUTENIEM JIEHCTBUS, BUAUTCS 00BeKTOM AeiicTBust [17, c. 513], uTo cooTHOCUTCS
C OmIpezeNIeHUEM CpeIHero 3ayora. B npouecce uccienoBanus Obu1o 0OHAPYKEHO,
YTO JJaHHOE 3HAYECHHUE Jaliee peaqn3yeTcsl KaKk B3aMMHO-BO3BPAaTHOE, YKa3bIBalO-
Iiee Ha B3aMMOJICHCTBUE HECKOIBKUX CyObEKTOB MEXIy COOOM MM B3aMMHOCTh
uX JIelcTBUA, HanpuMmep: Monekynibl 6bicmpo cmankueéaomes, tae NeHcTBUs CyObek-
TOB (MoneKybl) HAPABIEHBI APYT HA Apyra (IpuiiaraloT ONpeaeTeHHbIE yCHITU
JUISL OCYILECTBIICHUSI COOBITUSL CMONKHOBEHUE, T. €. B3aUMOJICHCTBYIOT MEX]y CO-
60i1). (bonee monpobHOE ONMCaHNE KATErOPUHN BO3BPATHOCTU M COOTHOILIEHUE BO3-
BpATHBIX IVIarOJIbHBIX 3HAYCHUH C TUIIaMU CyObeKTa TaKkKe MPEACTaBIAET MepCreK-
TUBY UCCIIEIOBAHMS).

Takum 006pa3oM, aHAU3 KaXI0TO U3 KOMIIOHEHTOB KBAa3UCYOBEKTHON MOIETH
MO3BOJISIET COCTABHUTH AJIEKBATHOE OMMCAHNE CEMAHTUKU JAHHOM CUHTAKCHYECKON
CTPYKTYpBI, @ TAK)KE €€ KOTHUTUBHOTO CTaTyca B CO3HAHUU HOCUTEIIS S3bIKA.
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